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L’ESQUELLA pe LA TORRATXA

REDACCIO 1 ADMINISTRACIO

Llibreria Espanyola, Rambla del Mig, 20
BARCELONA

ELS PARADISOS
ARTIFICIALS

[s paradisos artificials, que amb
Baudelaire han donat fins una li-
teratura, no séon. més que uns pa-
radisos de casa de dispeses bara-
teta. I és que la nostra época tot

hem volgut disfressar — aquesta

| " petitesa usant un llenguathe inflat
de vent. Aixi hem dit, pomposament: Els p&radmaq ar
tificials !...

Tenim del paradis, com de tantes altres coses, una
idea migrada. La lectura del “Génesi”, com tantes altres
lectures, no ha servit de res. El paradis artificial, segons
Baudelaire—que menjant escudella i carn d’olla i arros
els diumenges també hauria estat un gran poeta—, és el
veri, I'embrutiment. Era necessari I'imbécil segle x1x per
a qué nasqués aquesta paradoxa. Era necessiria l'extra-
vagancia, era necessari !"‘snobisme”, -era necessari l'a-
mor a l'absurde del nostre segle invertit i capgirat per a
coronar aquesta paradoxa. |

Cada dia s’ocupen els diaris dels paradisos artifi-
cals, o sigui de la toxicomania. Com que gairebé mo po-
den ocupar-se d’altra cosa, jo crec que aixd ja ho tenen
els compaginadors com un recurs: la batuda de la pblicia
pel casola i tranquillissim districte V—casold i tranquil-
lissim encara dque es cregul el contrari—; la captura del
venedor de cocaina, que la duia amagada en l'ull esquer-
¢, que era de vidre; latac del cocainoman, etcétera, etc.

Diguem, de totes maneres; que s1 aixo de la cocaina
és un recurs periodistic, €s un recurs que agraeix molt el
subscriptor. Desgraciadament, la nostra és una época tran-
quitla, sobretot en el nostre pais, on la tranquilitat 1 els
bons aliments estan a l'ordre del dia. Ja no hi han parti-
fl'es de lladres per les carreteres; ja no s’assalten diligén-
Cles trabuc en ma; ja en els convents no hi han misteris ;

Ja 1o hi han conspiradors ni societats secretes. De la nos-
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:Espanya: trimestre 3 ptes. Estranger, 5

ho ha empetitit. Hem disfressat—-

PREUS DE SUBSCRIPCIO
Fora de Barcelona:

tra vida ha desaparegut el gra de pebre que era lo =¢n-
sactonal, lo truculent,

Als pobres periodistes no els queda altre recurs, si vo
len cultivar el melodrama que tan grat és als lectors, que
el recurs de la cocaina. Fan bé, ja que s'ha d'interessar
al lector sigui de la manera que sigui. I el lector no s’in
teressa per les sessions municipals, ni pel moviment del

pet® la

estrangera, que és la tnica politica de qué podria tenir

port, n1 per les cotitzacions de Borsa, politica
referencies si volgués interessar-se.

Hi1 ha qui creu que aixo de las drogas prohibidas 1 los
estupefacientes, etc,, €s un truco dels periodistes. Hi ha
qui creu que aixo de la cocaina és un cuento que' s’han in-
ventat els periodistes per a interessar al lectog Hi ha qu
creu que els diaris no porten més que mentides.

Potser hi hagi una part de rad en tot aixo. Pero s’ha
de perdonar perqué un periodic, fins comptant amb les
notes de societat, costa molt d’omplir. El periodic, i so-
bretot els periodistes, han de viure. I hem de procurar tots,
per un sentiment de fraternitat, que visquin de la millor
manetra possible. Hem de fer els ulls grossos davant d’a-
questes innocents picardies.

Els periodistes troben de tant en tant un truco per a
donar interes 1 amenitat al diari. Aquest fruco pot ésser
Mussolini, la revolucié portuguesa, els terratrémols del
Japo, la tragedia de la familia Romanoff, o la cocaina.

Jo crec sincerament que la cocaina no existeix, que
ningll en pren ni sap de que es tracta, que €s una inven-
ci6, un truco, dels periodistes. |

Es clar que m'han presentat, en certa ocasid, un sub-
jecte en la targeta del qual vaig llegir, dessota el nom:
cocainoman. Pero aixo, indubtablement, s’ho posava per a
fer-se l'interessant, per a donar-se puta |

A més, hi ha molta gent que a les targetes no sap que
pusar-hl .

LLUIS CAPDEVTI.A.

T T T

 UN HOMF. COM CAL

Un home com cal és I'Emili Junoy. Intelligent i bo,
no es cansa mai de demanar millores per als humils i els
que sofreixen.

Ahir demanava pels cirabotes, després pels estanquers,
després pels pobres mendicants.

Ara demana una ampla amnistia en lloc d’un mdult,
doncs 'amnistia €s lespfm]a que ho borra tot.

Tant de bo 'escoltessin i es concedis el que demana!



HOMES ENTESOS

Alguns anys enrera, a "' Ateneu Barceloni” s’hi reu-
nia una colla de literats, avui dispersats.

[intre ells hi havia un xicot que produia molt, 1 cada
dia tenia ganes de llegir als amics de penya el que havia

fet. Mai no es podien escapar de la terrible “llauna” de’

la lectura. Tots els amics trobaven que el seu company era
un mal escriptor, i-—oh, cosa. estranya '—Ili  deien.

Aquest noi, ja mort i sense haver deixat cap obra, no
era——hem d%ser francs, cap literat dolent; tampoc era bo,
pero—-, Pero era, segurament, la “llauna” diaria el que
feia que tots li tihguessin mania.

El not, cada dia llegia tina cosa o altra. I tots. cada
dia, i criticaven durament el que havia fet,

Vingué un moment que 'home es cansa de les reben-
tades. Decidi acabar-ho.

L’endema llegi un conte a la penya. Tothom li digué

tamhé que @&a dolent. |
- —Heu de saber, doncs—exclama el xicot—, que és un
conte d"Anatole France, que he traduit aquest mati.

Espectacio. Tothom es mira confés. De mica en mica,
tots suavitzaren Ilur critica, i acabaren dient que ja havien
conegut que allo estava bé.

Qué en dieu de la intelligéncia de molts dels literats

- catalans ? 1‘

NO -HI HA DE QUE

Tomas Garcés, aquest poeta tan bo' que als vint-i-dos
anys ja havia assolit la cima més alta de la gloria i es
tutejava amb Homer, acaba de publicar l'edicié modernit-
zada de “Lo somni”, de Bernat Metge; se’n diu, com s’es:
cau en la modernitzacio,.“El somni”. -

Ja sabem que Garcés és genial, que I'obra de Bernat
Metge 1 la de qualsevol altre autor millora el cent per cent
després de passar per les mans' del ;jovenissim poeta. assa
gista 1 critic, pero:tanmateix no -creiem que fos necessari
modernitzar, “ILo somni” de Bernat Metge.

lIII|IlllllIIIHIIlIIH-IIIHIIII!IIIIIIIIIIIIIIH“III|IllIlflliIIIIIIIIIIH!HI-IIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIHIHIHIHIIIIIIEIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIHIH!II[[III!IIIIIIIIIII

D'EN CLARASO
EL MONUMENT A JAUME I

El gran escultor catala, el nostre excellent amic. N’En-
ric Clarasé ha inaugurat a la ciutat de Palma de Mallor-
ca un monument a la memoria de 'Alt Rei En Jaume I,
el “Conquistador”. ' |

Enric Clarasé és un purissim ‘artista, que ha donai
gloria a Catalunya 1 a tot el mén. | | _

I.a seva obra escultorica té una grandiositat i una pre-
cisio ben rares i tota ella es caracteritza per la’ netedat
de les linies. La seva darrera obra, aquest monument inau-
gurat suara, €s—no ens hi pensem gens en afirmar-ho—Ia
seva millor obra. La personalitat del seu autor hi &s
meés aguditzada que en cap- altra obra d’ell, i aquells im-
mensos blocs de pedra que aguanten la figura i l'actitud
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UNA GRAN OBRA D’EN CLARASO

serena i energica del nostre Alt Rei i la franquesa noble
d’aquell home ‘que, entre els blpocs de pedra, li ofereix el
llor, és la més pura, la més justa, la’ més escaient visio
d’En Jaume I. E1 monument del gran amic Clarasé és una
obra de debo, és la consagracié d’un artista, si és que en-
cara no estava prou consagrat. - e

El dia de la inauguracio—el 20 del mes passat — la
Plaga d'Eusebi Estrada, de Palma, que és. on s’aixeca el
monument, oferia un aspecte imponent. Hi havia milers
de persones que aclamaven en Clarassd; una tribuna dis-
posada a l'efecte sostenia les autoritats i invitats. En des-
cobrir-se el monument, una banda llanca a l'aire els acords
dels instruments i la Colombofila deixa anar a. milers de

~coloms. Els aplaudiments eixordaren l'espai. Parlaren el

UNA GRAN OBRA.

president de la Coniissio, 'alcalde i el governador; En
Clarasé els regtacia amb sentits mots. En fi, la festa fou
grandiosa 1 gloriosa pel seuy illustre autor, el vell escultor
amic inseparable dels pintors Ramon Casas i Santiago
Rusifiol. - ' | AR

Avui, fem publica la felicitacié que anirem a fer a
Enric Clarasé. El dia que hi anarem li demandresm que
It havia semblat 'acte i quina opini6 tenia de la seva pro-
pia obra. | WL

—Fou un acte immens, immens — ens digué—; va
emocionar-me. En quant a la meva obra’ he de dir-vos
sincerament que crec que és un dels monuments més bells
de tota la meva carrera artistica: és, tambe, el que m’ha
proporcionat més felicitacions espontanies.

0

EL PRESENT NUMERO
HA ESTAT VISAT PER LA
CENSURA GOVERNATIV A
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" les representacions seguents—, rondava d'una manera sos-

COSES DE TEATRES

Anem a traclar una qiestio que potser a primera vista
no limgu transcendencia, perd que potser—qui sap !—sigui
‘una de les canses de lactual decadeéncia del teatre. Aquest
s um dels pocs temes que encara podem tractar.

Cada dia s'aguditza més la sensibilitat de comics 1 au-

tors, pero, sobretot de comics. S'han declarat enemics acér-

“rims de la censura. I"olen Uclogi a tot drap, sigui just o

ingust. Aquest desig ens sembla molt bé... sempre que es

s facin merewxedors de lelogi, que, desgraciadament, no és
sempre que voldriem. -

Dip que un comic, durant una nit d’estrena—i durani

pitosa la barraqueta de U'apuntador, equival a renyir-hi per

' a lota la vida.

Dir_que dwia la perruca mal posada, equival a qué et
negut el saludo un grapat de dies: fins que li dediquis, en

una altra: ocasid, un elogi.

El comc no necessita Uestudi, ni la cultura, ni la me-
moria, m cap de les condicions fisiques o morals que re-
quereixz l'art dramatic. Pero desgraciadament, necessila
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L’AMO IDEAL

L’ESOUELLA DE LA TORRATXA—12t

Velogi. Sense clogi no pot viure! Sense elogi es posaria
wmalalt, es lornaria atrabiliari, © fins mossegaria.

Aixt el critic, que és un home tranquil @ enemic de
raons, ja ho vew que una obra és neula 1 esta mal presen-
tada 1 mal vestida, 1 els actors no es saben una paraula del
paper 1 equuvoquen el personatge de wmig a mig. Ja ho veu,
pero no ho diu. No ho pot dir. Din tot el contrari. D que
Uobra és una cosa gemal, que des de Shakespeare en¢d no
s ha estrenat res -tan bo. Diu que Uaclor és mallor que Tal-
ma, ¢ que la Sarah Bernhardt no es pot comparar a la me-
ritoria de la companvia, de bé que ho fa aquesta ltima.

St no ho fa aixi, els comics sén capacos, no d'estudiar
—wxd Mmarl-—, siné d’organitzar un wmissatge de protesta
contra el critic per a que el trequin del diari 1 hagi d’anar
a demanar carital. |

El critic, per anar bé i si wol viure tranquil, ha d om-
Pl la cromica d’elogis. El llegidor s'empassa els elogis i
va al teatre. Vew que la comédia i els comics elogiats no
valen la pena, © no tornen mai més al teatre!

VIRAI

000000000000

XA UXA

Fixint-se. en tots els establiments de Barcelona: tot-
hom liquida, tothom fa rebaixes, tothom regala el génere
(que te per vendre.

Després diran que Barcelona no és Xauxa!

S T b o

—Tinc un amo molt bo; sémpre em diu: si vols, ja et deixo .
treballar de pressa, perd el que no et deixo és que treballis

malament.
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i22— 'ESQUELLA DE LA TORRATXA

BARCELONA CIUTAT JARDI

Barcelona, tothom ho sap, és la ciutat mes neta d{?l
moén. Tothom que la visita queda encantat de la seva hi-
giene. |

L’Ajuntament BB ias: axil wam weL Sl wen) exer gneyvas W iE st Mol
wee wse wee wyol millorar encara, si és possible, la netedat
de la ciutat. Manera? Fent que tothom deixi cada nit
les escombraries al carrer. b

S’obligara a tots els veins adoptar unes. galledes uni-
ques—amb el nom i domicili dels seus propietaris—i de
nou del vespre a set del mati segiient, les galledes estaran
al carrer esperant el pas nocturn dels escombriaires. El
que no tingui la galleda, €l que no la tingui a lloc, el
que la tingui un xic feta malbé, sera multat. ol

[.a idea és excellent. Ara, podrem dir sense equivo-
car-nos que Barcelona és una ciutat jardi. Calculeu el
gran nombre d’estrangers que vindran a visitar aquesta
gran meravella de Barcelona!

Barcelona, a la nit, tindra la magnifica guardia d’ho-
nor de les galledes d’escombraries—unes quaranta a cada
vorera, entre carrer i1 carrer transversal. La flaire que es
sentira sera una cosa deliciosament embaumadora ; ni vui-
tanta testos de les més riques flors entre carrer 1 carrer
transversal farien tanta olor com en faran les galledes
d’escombraries. |

Ultra aquest immens efecte estétic 1 flairds, I’Ajunta-
ment s’ha preocupat 'd'una altra cosa dignissima: prote-
gir els pispes. Un gran nombre de gent podra dedicar-
se a la noble professio d’endur-se’'n galledes o d'esbrinar
els noms de cada llogater d’'una casa per a presentar-se
després a fer algun ‘‘chantage’”. Altres—també protegits
per ’Ajuntament — podran divertir-se canviant galledes

de lloc, i els venjatius podran endur-se, fer malbé o can-

viar de lloc, per a després denunciar-ho, les galledes de
les persones de les quals es voldran venjar,

En fi, una delicia! Només ‘de pensar en les fileres de
galledes i, sobretot, en la seva flaire, ja ens sentim trans-
portats al Paradis. | S T

- Val la pena de viure en aquest temps per a gaudir la

maxtma benauranga.

00000
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Ja. que sembla una moda donar a conéixer les méxs
intimes modes de la joventut d’avui, “Oxford”, balls i
. altres coses més intimes encara, jo, el més humil dels
lectors, vine a denar una altra nota per damunt de totes,
que €s, si fa 0 no fa, la realitat fisiologica d’aquesta jo-

ventut que, com cap altra, deixa rastre en el seu pas

en la generacio present, que devindra historica, pel seu
idealisme incomplert. | psis :

- S'ha dit ja que soén ‘cap buits” i que no tenen ideal
profités. Completament d’acord. S’ha 'dit que femellegen
extraordiariament, També hi estic d’acord. Afegeixo,
pero, a aquestes reflexions, la del viure sa; la de muscu-

latura perfecta. Amb pantalons de 40 cm.—per no dir de

45—crec que el funcionament dels muscles no és prou
perfeccionat, perque és defugir del natural. No hi ha, de
bon tros, la perfecci6 complerta, siné la decadéncia ab-
soluta de les carns que induides per una flexibilitat bor-
da segueixen una ruta marcadament absurda i denigrant,
que porta al cos huma a l'esgotament de les seves for-
ces.

Charleston. Un altre acte d’elasticitat que al semblar

(c) Ministerio ge Cultura 2006

deuria procurar desenrotllament al cos, 1 que veritable-
ment no porta més que la total mofa d’unes notes de cultu-
ra gimnastica. Sembla que porta magullament gene;&l als
muscles i mirat des del punt de mira fisiologic, €s una
mofa més que dona elasticitat a la joventut; 'estira mes
encara a l'abim de la prostituci6, la part femenina, 12 la
depravaci6 €l de musculatura corpulenta que es diu home.
Si del charleston se’n fes una nota de cultura pel millo-
rament del viure de les generacions, ningtt el ballaria,
ddhuc el trobarien escandalés. Aixo no €s pas d'estra-
nvar, si hom veu en actes de cultura fisiologica, com de
les formacions en fan mofa com d’una ballarina de balls
flamencs la comparanca. | |

Per exemple, jo he fet la instruccid’ militar, 1 tots els
dies hem fet una hora de gimmnastica. Mentre els uns,
molt pocs, donaven a les posicions un caire netament cultu-
ral, altres, quasi tots, es reien amb mofa de marcada 1g-
norancia de qué era d’utilitat pel seu cos. Aquesta joven-
tut és, doncs, la del charleston, que veu en els “bragos
en creu”’ i “flexié de cames”, una posici6 meés per la
pesta que avui omplena els llocs piiblics de les ciutats
meés civilitzades. |

L’elasticisme, doncs, de la joventut d’avui, €s comple-
tament flexible, sense que les seves forces singuin capa-
ces d’aixecar de terra el pa que els serveix d’alimientacio
en el seu viure.

EMILI VILASECA.

o r

A AL AT TOCTNERR AR OO

FL LLORO

Un senyor molt religiés tenia un lloro (no es tracta
de cap dona, ni tampoc d’aquell conegut conte “Un lloro,
un moro i un mico”), i, com que ¢l tal lloro era molt sa-
berut i parlador, de tant oir al seu amo resar 1 passar el
rosari, resava també i passava el rosari com un lloro—
tan bé com el seu amo—i no cal dir que aquest n’estava
emprendat 1 cofoi de posseir una bestia tan mistica, tant
era aixi, que un dia, en visitar un convent de monges a
Horta, en parla a les bones “madres” 1 aquestes mani-

festaren un gran desig de conéixer al religiés animalo,
comprometent al bon senyor per a que els hi fes portar

el lloro, per tal de constatar un fet tan meravellos.
Arriba el senyor a ‘casa seva 1 tot seguit mana a un

criat que agafés el lloro 1 el portés dins d’una gabia a les

mongetes d’Horta. Ho féu amateént el criat, mes no comp-

- ta amb qué no el deixarien pas pujar al tramvia amb Ja

gabia del lloro 1, és clar; no tingué altre remei que aga-
far les cames, 1 ell 1 lloro es presentaren al convent fasti-
guejats—el criat bon xic més que el lloro—de la camina-
da que s’havien endut per mor del caprici de les mon:
ges, .

En veure el lloro, corregueren totes a oir-lo parlar.

mes la sorpresa que s'endugueren, fou espeterrant... El
tal lloro no feia meés que repetir:

—Maleides monges! M’han rebentat aquestes monges !
Vatua les monges ! B

No cal dir que les monges restaren completament as-
torades, 1 la “madre superiora” acomiada ‘‘incontinenti”
a l'esparverat criat, bo i dient-li: |

—AIx0 €s una burla indigna! Fugi d’aqui! Empor-
ti’s el lloro del seu amo! Tant 'un com l'altre estan con-
demnats... Tenen els dimonis al cos!

FIDEL GRIFOL.
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LA DONA..I L‘'HOME

Per Narcis Mates (1)

Gairebé no és possible afirmar que ’home sigui “aixd”
i la dona “‘allo altre”. Sentim a dir referint-se 2 alguns
animals que només els manca que parlin; sovint també
sens compara a la majoria dels membres que constituei-
xen l'escala zoologica, salvats de l'afrds diluvi pel patriar-
cal Noé. Serveixin, doncs, aquests dos punts de paradoxa :
“No és massa facil saber que ens distingeix de les beés-
ties, ni1 a elles, de nosaltres”,

En aquest mon res ni ningti és perfecte i menys 'ésser
huma, que es doblega a les passions, es deixa arrestrar
dels vicis i no sap qui és, ni perqué viu. Pregunteu a un
savi el qué és T'home?, i us quedard perplexe.

L'home, us dira, és un ésser racional que viu sempre
d’esperances, fins que el desengany el mata. I no li dema-
neu explicacions clares als termes que ha emprat per
definir 'home, perque, per sortir del compromis, es veura
obligat a omplenar-vos moltes quartilles acabant per no
dir-vos res en concret, R

I la dona, que és la dona? Crec que aquesta pregunta,

com lanterior, és impossible de contestar amb precisié

Podem dir que la dona, és, com I'home, racional; poden:
dir que €s inferior o superior a ell; podem dir mil coses
més, pero, cap d’elles prou precises per definir-la. I, d’on
ve la dona? De la costella de I'home? O, com ’home, se-
gons Darwin, procedeix de l'orangutan? En aquest cas,
no som sino animals. I, qui demostrara que siguem altra
cosa que animals?

Mantes vegades hem comprovat que els gats amb els
seus miols s’entenen. Instint?

I ara que parlo dels gats, nosaltres, aquests animals. els
diem—en catald—"“gats”. No podria, dones, ésser que ells,
amb el seu llenguatge, procedeixi del 1lati, del gree, o he
d’Angora, ens diguin a nosaltres rucs, posem per cas?

len veure'ns gesticular, treballar i parlar—i no enten-
dre’'ns-—, no podria ésser també que diguessin que els
rucs gesticulen i no s'entenen per instint?

BAS COLOMER.

(1) La Lectura del vostre article publicat en aqguest ma-
teix setmamari el 30 de desembre de Pany passat, mtha suggerit
aquestes’ petites divagacions, que no voldria pas que Prengues -
s com a censura al vostre pensar. Crec el dificil que és ﬁ)-én.sa:"
en comt, com crec que seria idificil que ens reprodunzsin w pai-
satge aml caires idéntics, pres de distints punts de mira.
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IL-LUSIONS

Fa por el gran nombre de noies de classe obrera que
estan encaterinades amb la lectura de novelles carrinclo-
nes 1 poca-soltes, en les quals, variant solament els noms
mes o menys poétics dels personatges i titols, I'argument
sempre ¢s el mateix, o sigui: princeps d’aquells que ja no
existeixen, s'emmariden amb pastoretes rosses com ange
lets bufadors, o joves aristocrates que es casen amb noies
de classe humil, i d’altres beneiteries per lestil.

De T'aficié a aquestes novelles, els tinics que en sur-
ten beneficiats sén els autors, perqué el que és les llegi-

{h:}_res no en treuen cap profit, ans el contrari, el seu cap
ariba a omplir-se de tants pardalets, que cada una es creu
©SS€r protagonista vivent d'alguna d’aquestes novelles, i

csperen que arribi el princep somniat que les robi muntat
€n un cavall blanc i les porti a I'altar,

(c) Ministerio de Cultura 2006
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[ és per aix0 que si a alguna d’aquestes xicotes li
surt algun pretendent que sigui del seu brag, el rebutgen
tot seguit, perqué elles jamai seran d’un home pobre. As-
iren a més. En volen un que tingui molts diners i que
les pugui rodejar de tota mena de comoditats i luxes, i,
per ‘comble de felicitat, que es digui Rodolf, Armand o
un altre nom novellesc; noms que entre la pobrissalla, ja
sigut perque el spadrins no estan carregats de romansos,
no se n'hi troben.

[ llegint 1 somniant no s’adonen com els hi passen
els anys, i, llavors, si és que no es volen quedar per ves-
tir sants, han d’arreplegar, no un home pobre, siné un po-
bre home, per haver oblidat allo de

Per als veis i han les princeses
i per als pagesos les pageses.

AU.

A

FEPIGRAMA DEL MATI

IFill de la Nit—que és una dama

tan freda i negra ide cap a cap del cos—, .

que €s estrany que tu giguis ardent com una flama
i tan blanc i tan ros!

SALVADOR PERARNAU.

g T

L’HOME DE NEGOCIS BRUTS

—Jo, senyors, “manos limpias”! Sempre
“manos limpias”! Eg la meva mania |
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VAGIN PASSANT...

Vagin passant, senyors artistes, que vostés son molts
1 el temps és molt justet.

Bé, molt bé, Galwey; voste sempre al peu del cano.
lluitant com un jove 1 vencent com un mestre. Amb les
pintures que té a les “Galeries Arefias” qualsevol que no
estigués per musiories de pintors, ja el proclamaria el pri-
mer paisatgista de la nostra terra i de més enlla i tot; i
amb ra6, perque amb aquells navols del quadro Primavera
que caminen sols, l'alegra Casa d’En Blai, les regalades
Muntanyes del Canigé (aix0 de regalades és tret de la
cango) i aquella magnifica Boira olotina n’hi ha prou per
a ésser proclamat primer espasa de la pintura. |

Vostes, eis expositors de la “Sala Parés”, vagin pas-
sant 1'un darrera l'altre. _

Hola, Laporta Astort! Fa un any que no 'haviem vist,
1 €l trobem molt nillorat; es veu que aixo de pintar nusos
de dona de gust academic, li prova forga; o, 1 el fer retrats
també; el de la senyoreta, sobretot, tan finet i tan polit
el fa quedar com un home; i ja que he nomenat €l sexe
fort, em plau dir-li que els de senyor tampoc tenen res de

fluixos; a més el seus bodegons resulten de primissimo

cartello, com certs cantants d’opera; de quadrets com
Baigneuse, Papallona 1 Fruita no se’n poden pintar tants
com un hom desitja. :

Téqui-la, Martinez Vazquez, voste ve de lluny i porta
un bagatge de primera; manoi!, i que en sap de retratar
a mama Naturalesa 1 d’entendre bé el que 1i diu. La ma-
jada, Pastoral i Pastorcillos son tres bitllets de lliure cir-
culacto per tots els mercats -artistics. No hauria ‘dit mai
que a la serra de Gredos s'hi trobés tanta cosa bonica:
T'ajo de Ronda, Del Albaicin i Ria del Norte, son tres
tornes que valen quiscuna‘ per una bona pesada.

Voste és T'Alfred Calrés? Doncs, m’alegro de conéi-
xer-lo personalment, perque és un pintor de-grapa que no
li té por a la figura ni al colorit; siné que digui-aquella
Maria al bany, on hi ha abocat el color vermell a dojo...

En canvi, en El present de Pasgiies hi ha posat el justet... = O, : s ; .
teu cos tingui, estic segur que em diras: Al venider jorn

dintre d'un colorisine calent6 i llevanti, com 1i pertoca.
Faico, L’agiielo Tenca, Després de la nevd, sén teles que
parlen molt hé del seu autor. .

Ché, toqui-la i fing a un altre, si tenim vida i salut.

Passi, passi Josep. M. Moner, no faci compliments,
ja sabem que en €l seu fato no hi ha contraband, sind sen-
zillesa, ingenuitat, ganes de fer-ho bé i una orientacit
encertada ; els quadros Verd primerenc, Mirant al Tibida-
bo 1 Des de c@'n Mates, demostren clarament com i plauen

les bones vistes i que sap portar-les a la tela sense enfar-

fecs de cap mena I jo li alabo el gust. -
Home, Cabanyes!, qué hi fa arreconat a les “Galeries
Maragall”? A vosté li tocava tota la sala gran i una set-

mana de bombo abans d’obrir. Es clar que tothom sap

que €s un marinista de forca i un pintor de cap d’ala:
pero de tant en tant cal refrescar la memoria de la gent,
amb temps: les dues vistes del Port de Garraf, la del Cas-
tellet, banyat de sol i el quadro de Platja niimero 1, sén
obres fermes 1 personals. I qué en direm de les pintures
de la Mar grisa? Que tenen una forga i un verisme que
no es veu gaire sovint en pintura.
En Carles Valero de “ILa Pinacoteca”?

(c) NMinisterio gde Cultura 2006

Ah, si, ja el recordo! Els seus bodegons Escardots 1
Taronges 1 Raims 1 Pomes, amb la fruita damunt dels do-
massos de seda, son d'un gust refinat; els altres quadros
de natura morta, el de la carabassa sobretot, teren un
realisme ben entés 1 molta qualitat, 1 el paisatge Torrent
d’En Canet ens diu que també té bona ma per a pintar la
natura viva.

1 jo me n’alegro forca.

C. ARBO.

s

FL NOCTAMBUL

Encara és nit. I dels caus del vici ciutadans en surt
aleun incaute. L’excursionista adalerat- passa sense fixar-
s’hi. Un company el detura 1 i diu:

—On vas tan equipat, tal volta penses atravessar I’Afri-
ca? Veig que robes al descansar hores que sens dubte et
taran falta? Que cerques per boscos 1 muntanyes? Iits
jove 1 no frueixes de la vida. Fes com jo, la wida és curta
1 tenim d’aprofitar-la. Que tot el que gosem avui, dema
ja no tindrem de pensar-hi.

Al, amic, que en vas d’errat al pensar que gaudeixes
en disbauxes. La vida teva no val ésser viscuda, per ésser
de crapula. Goses un moment una ilusi6, que tal volta
sera el bhisturi del metge en una sala d'hospital que ha
de robar-te’l en sofriments constants i amargs. I tu vols
que jo et segueixi? Mai, amic, que vas errat! Segueix-me
1 veuras la diferéncia de la vida que es prepara. Veuras
I'hostia del sol que sortira radiant per les muntanyes, acla-

rint bellament I’horitz6; veuras tna mar blava. Els ca-

mins de la serralada. La matura. Mén nou per a tu. Aire,
sol, salut que et sera encomanada sense donar-te'n compte
quan els teus pulmons respiraran a plaer en la immensa
serralada. Gent que et saludara pels camins, mainada en-
curiosida 1 riolada, gossos que et lladraran al veure't la
mdumentaria, xerradissa dels ocells i altres, i altres COSES
sorprenents que no han de mancar-te si fas via junt amb
mi pels camins de la gran Mare, 1 quan arribarem de nit,
satisfets de la jornada, amb més salut i amb més goig ens
despedirem tot dient: Adéu, amic, fins a un altra!

—LEls ulls se’'m tanquen i la meva pensa enterbolida
no. sap que contestar-te, Deixa’'m anar a dormir, i veuré

- s1.el nou jorn em duu una idea per a contestar-te.

—Descansa, amic que vas errat, i quan el repos el

en la teva companyia em tindras, que de perdre salut o
guanyar-ne, la diferéncia ne es dubtosa. Fins lavors

t'espero, eh! Perdona’m, dec deixar-te, no vull perdre el

primer tren, que és font de salut 1 vida el que ha de por-
tar-me.

RAMON SAGARRA LLEO.

0 0

UNA GRAN DANSATRIU

Aquesta gran dansatriu és Aurea. Aurea significa en
la dansa, entre la munié de dansatrius vulgars o medio-
cres, el genial, El seu art és una cosa tinica i merave-

llosga. |

L'han aplaudit els piblics de tot el mén: de Roma,
de Viena, de Paris, de Mila, de Berlin, de Leningrad, de
Praga, de Budapest, de I.a Haya, d’Atenes, de Constan-
tinoble, de Jerusalem, de Nova York, d’El Caire.

Ara, en un viatge de descans, es troba entre nosaltres
la més artista de les dansatrius.

Benvinguda sigui sota el nostre cel!
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Dimecres pascat Vempresa 'del Gran Teatre “Liceo” repo-
<i la magnifica obra de l'imimortal Weber “Freischutz” ("El
franc tirador”), anys ha no representada a Barcelona. ‘

L’argument de l'obra és una antiga llegenida alemanya, la
llegenda del Cagador Negre. Segons aquesta llegemda, un ca-
cador era infallible en els seus trets, diegut a que havia pac-
tat amb el diable; gracies als. consells d'wn. ermita, el cagador
pogué zalvar-se. El poeta Kind dona forma literaria. a la lle-
genda i la seva obfa inspird la gran opera a Weber. Fou re-
presentada per primer cop a Barcelona el 1849, al teatre " Prin-
cipal”; d’aleshores enga, el “Liceo” I"ha posada diverses ve-
gades en escena. )

L

“Irefschutz” és una oOpera ingpiradissima ,fresca sempre,-

animada en molts moments, bellament patetica quan -l'accio
s'ho porta.

L'obra, enguany, ha estat cantada d’'una manera admira-
ble. Mai no ho havia estat tant i poques vegades hem admirat
a Barcelona una obra tan ben cantada. El tenor Dworsky “can-
ta tot el paper amb gran emocio i encert; el bariton Stern,
¢s un artista de primera categoria, com a cantant 1 com a
actor, 1 té una diccié de veu clarissima; List és un dels mi-
llors baixos que de molts anys encd han passat per Barcelo-
na; la senyora Kand és una cantant molt discreta 1 una ac-
trin excellent; la senyora IHussa i el senyor ] ansen, molt dis-
Crets,

Els chors estigueren també molt bé: els chors del "ILiceo”
fluixegen tot sovint, pero en “Freischutz” momés mereixen
que elogis. El cos de dansa, que també deixa molt que desit-
jar, va estar encertadissim; la’ primera ballarina, senyoreta
Maria Zani, més hé que mai. El mestre director Julius Prue-
wer, per bé que nn xic lent, va dur l'erquestra com mno !ha-
via duta mai. Llastima que el director d’escena, Otto Erhardt,
no estés a laltura daquest admirable conjunit! 3

Dijous, amb la presentacio del tenor Giuseppe Hislop, un
bon cantant, ens domaren “La Bohéme”. Va anar bé.

En & proxim nimero parlarem de la reposicig de “Tan-
nhauser”. Avui- direm només que €s, potser, el millor “Tan-
nhauser” que hem vist. L '

_ "NOVEDADES |

Res de nou en aquest teatre, 'a' no éseer les representacions
triomfals die “Ia llar apagada”, la gran obra de 1'Ignasi Igle-
sins. Segueix representant-se, tamhé amb éxit, “El cami des-
conegut”, d’Aveli Artis. |

Per a molt aviat es prepara una nova tanda de funciomns
que ens ofereix la gran actriu itallana—i una 'de l_'e:ar primeres
del moén, potser la primera—Emma Grammatica. _

Les representacions que aquesta gran actriu dona a “Ro-
mea”, fa poc temps, deixaren 'en nosaltres un gran -record,

BARCELONA

També aqui s’ha acabat “El tltimo momo”, l'excellent sai-
net d4’'Arniches. Ara li toca el torn a “Poderoso caballero".
Desitgem que tingui Péxit 4’ El {ltimo mono”, perd temem
que no sera aixi. ' |

ESPANOL

Segueixen triomfant “La Puntaire”, ae Ramon Capmany,

i “La reina del mercat”, d’Alfons Roure. |
COMICO

Ha debutat el ballari Harry Wills, que és un ballari que
Yalla més que una baldufa. Alld si que és ballar amb gracial

Harry Wills és una veritable notabilitat en el génere.

(c) Ministerio de Cultura 2006 )
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PALAU DE LA MUSICA CATALANA
“Companyia Belluguet”, agrupacié d’aficionats

El senyor Lluis Masriera ha format una companyia 'afi-
cionats que actua al seu taller. Representa bones abres, pre-
senta les obres magnificament bé i els aficionats estanaa l'al-
tura de molts actors professionais.

No podia ésser que aquesta “Companyia Belluguet” actués
per a families. A precs e "“Ingtitut de Cultura 1 Biblioteca
Popular de la Dona”, el senyor Masriera decidi donar una re-
presentacio al “Palau de la Musica Catalana”™; tingue lloc el
passat dia 0.

Es representa una fantasia del senyor Masriera titulada
“Els vitralls de Santa Rita”, molt bella dintencié.

[La presentacid fou una cosa sorprenent, grandiosa. Mai
Phem vist ni pensem veure len cap. teatre professional de Bar-
celona; els mateixos Pitoéff—i. creiey que mno exageremyr—
n'estarien orgullosos. Aquesta bhella presentacid es del senyor
Lluis Masriera i del nostre glorios Salvador Alarma.

L'obra té iHustracions musicals, dels mestres Roig 1 Pujol,
que foren interpretades amib la mestria que els caracteritza,
per 'Orfeé Catala i Francesc Pujol, Alfred Romea, Pere
Corberd, Manuel Carreres i Antoni Gallardo. La dansa fou
reconstruida pel senyor Lleonard - Guardiola.

PER A ACABAR
Ha tornat de la seva “tournée” per Espaaya la companyia
lirica de Lluis Calvo. En aquesta companyia hi han elements
tan notables com la Tana Llurd, la gran tiple ‘cantant que
canta e «ebo; la Cora Raga; En Marcos Redondo; En Ma-
ties Ferret; En Godayol; En Llimona; En Cosin...
IL'exit els ha acompanyat per tot arreu.

Ei mestre Zamacois, que és mestre amib m majiscula, esti
enllestint la partitura de “Los remerds del Volga”.
Semibla que es tracta d’una obra que fara soroll.

[Zaltre dia, «discutint l'actuacid dels Pitoeff en el “camermo
d'un teatre de Barcelona, hi havia wnh grup dimtellectuals :
gent «de teatre. Entre els ultims s'hi comptava un vell que
s’ha fet celebre per la seva condicié de rapatami. Al vell ra-
patani mo li agradaven les comedies representades pels Pi-
toéff, comedies de les que mo havia entés ni una parauila.

—A vostée li «deuen agradar més les d'en Linares Rivas-—
ii digué un bromista. _

El vell que s’enfada sempre s'enfada una vegada mes 1 -
gué una tonteria meés.

—S1, senyor! Les comédies d’En " Vidal” i “Ribas” estan
millor! it
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En aquesta seccid parlarem amb tota atenci
dels llibres que ens enviin.
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“Flor de maig”, novella de V. Blasco Ibafiez. Traduc-
cio catalana «de M. Durdn i Tortajada. “Biblioteca
Europa”.

“Hler de maig” €s un quadro de Sorolla posat en carac-
ters d'impremta. Es la novella més bella i més forta que, abans
de “Mare Nostrum™, s’ha escrit sobre el Mediterrani. Pero si
el fons, el color, som de Sorolla, els actors d’aquest drama en

‘plena mar llatina, semblen fugits de la paleta de Zuloaga. Les
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‘ —Encara en queda un, pero el perdonem perqué és de la
Gran Repiiblica d’Andorra.

pinzellades de Blasco Ibafiez en aquesta novella, valen, com
ha dit Ritter, el critic fran cs, per una d’aqueixes amples i
sumaries perspectives idel pinzell sintétic que han plantat en
tan meravelloses teles a les wents humils diel seu pais...”
“Flor de maig” és una noviela de pescadors del Cabanyal:
lona s’havia casat amb © Pasqualo”, caigut al mar en wuna

nit de tempesta, Captant primer per criar als fills, Pasqual i

Tomet, no triga en sortir de la miséria, transformant en ca-

feti la vella barca del seu marit maufrag. Alli és on creixen
Pa-saqural, un noi bonas i treballador a qui i treuwen el motiu
@"el Retor”, degut al seu aspecte ide seminarista ben alimen-
tat, 1 el seu germa Tomet, vagabund 1 fatxendéds, casats Pun
amb la Dolors i lalére amb fa Roser, dos caracters adversos
de pescadores valencianes. Tonet s'entén amb la seva cunya-
da, qui fou en altre temps la seva promesa, i el bo del Re-
tor”, ‘que wva metodicament pel cami d’a conseguir, treballant
com un negre, un bon passament per a la vellesa, no se n'adé-
N3 de.la seva dissort, sind és per llancar al mar el mal germa
Il;emé}ni}f ¢ll mateix en la tempesta en la quat desapareix, tam-
3, ¢l

» €l nol que creia el wseu fill i que considerava - finalment

fruit dels amors de Tonet amb la seva dona.

Hi ha en aquesta novella pfersn-ﬁaﬁgé-s inoblidables: 1la ““tia
Picors”, espécie dé lleona del mercat «de la Pescateria: el “tio
Pa-_ﬂilla: ", tartaner, pare . de 'a Dolors; el “sinyor Martines”,
carralhin er andalus que es dedica a enganyar a les dones i viu
d Costa d'elles:

de temps. T quin aiguafort el del café de “Carabina”, on-es ide-

Cideix per consell de Marian “al Callan”, Pexpedicié contra-

bandista Argel!

En la descripcié de la platja del Cabanyal, Blasco Ibafiez
€xceHeix i en fa una meravella: 1a blancor de la platja arenosa,
Cegadora Je sol; la quietid de les barques tombades al llarg

(<) Ministerio de Cultura 2006

la noia Roseta, pillet de Ia platja i dona abans
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de la costa amb un abandé quasi inteligent, com si tingues-
sin consciéncia de qué descansen; la serenitat blava del mar:
’hora mandrosa de la migdiada; el silenci, Penorme s tlenci. que
omplena I'espai; i a estones. e la llunyania ide horitzo, wna
vela blanca, com una ala de gavina,

“Flor de maig” é€s yna movela viva i fon dament. apassio-
nada, una de les millors novelles de la primera época de Blas-
co Ibafiez.

“Dues novelles extraordinaries”, per Francesc Giménez,
Barcelona, 1927 —Ptes. 1. |

El nostre collaborador En F rancesc Giménez ha publicat fa
poc el seu primer dlibre: “Duyes novelles extraordinaries”, Esta
bellament miprés als tallers “Om ega’”,

Francesc Giménez ha .entrat bé al mon de les lletres cata-
lanes. T.es seves dues movelles—*“La Itelicia” I “No- sempre
pre somriu la wvida”—sén altament nteressants. Home libera-
lissim, sap domar la més fonds i bella humanitat a amidues
novelles, i aixd sol—en aquest temps que sembla que da lite-
ratura catalana hagi exilat la humamnitat—és un gran merit,

Francesc Giménez ha donat dues movelles de gran emjpenta,
amb valentia. Les seves obretes. admiren per Iz seva grandiositat.
La primera és una descripcié d'una vida desgracialda, la de !u
Felicia, i d’una passi6 brutal, emmarcada en ambient del vici
1 del terrorisme barceloni. La segona és encara molt meés va-
lenta, molt més grandiosa; una desgraciada amor meravellosa-
ment encaixada amb una vida de visionari i dlentusiasme ide
r-eud'e*m-p'c-ié socsal. “Dues novelles extraordinaries” no sén evi-
dentmient perfectes—quina primera obra és perfecta f—, pero
el fet de sortir-se bé d'unes novelletes de tanta empenta, pa-
lesen amb claredat ¢ temperament id’escriptor de Francesc Gi-
ménez. ' '

Les seves obres serien molt millors, encara, si el gseu autor

L'’ESQUELLA DE LA TORRATXA-—129

"

‘imr

#

A e e e o . e

e

——
e

nE 'h.-r‘_'_u—

= r— — ———
=mabka e ELE e =

Y e R T e T A G



130—1’ESQUELLA DE LA TORRATXA

hé;guaé-s curdait un xic més lestil i tingués un coneixement }nfis
pi'rufuln-d de la gramatica. Aquests, sodm, pero, defectes facils
d’esmenar. |
Recull de judicis critics

Acaba de sortir un jpetit fullet, amb una magnifica portada
del gran caricaturista “Shum”, recollint tots els judicis roritics
que han estat enesos sobre la traduccié espanyola ud-agud.a a
Josep Donday 4'“El fantasma de Canterville”, d"Oscar Wilde,
bellament ilustrada per “Shum » " Ris judicis que conté el fu-

ilet demostren wn cop més l'excellenca de la traduccio i de fes |

iliustracions. La critica que pubilica L'’ESQUELLA DE LA

TORRAT XA ocupa un bon lloc en el fullet. '
Antoni Amador hi ‘ha posat un proleg, bret, pero sentit,

emociohant, apassionat, en fi, un bon proleg.

Hi han diaris barcelonins que ara porten fotografies de la |

mort de Vemiverador del Japo.

Ens sembla que ha passat ja massa temps!

Tots ho sabem que els mostres diaris mai no yan a I'hora,
perd s’ha de fer el possible per a qué els mateixos diaris 0o
ho diguin als seus lectors. -

| 8

A Maidrid, dins un vagd de tren, un brau envesti a Enric
Fournier, el iqual esta greu.

Riecristina, un “brau envestint ‘wn home ding un vagoé de
tren! : :

Es que a Espanya platien tant les “corridas de toros” que
adhuc es vol convertir en “plaza” els vagomns.

_ 41

T2 setmana passada voliem parlar del que soén les entitats
henéfiques. Perd no poguérem.

Un fet recent ve a donar-nos la rad en el que voliem dir.

El “Liceo” celebrda una funcié a benefici de la Junta de
Proteccié a la Infancia. Eh que gembla que tots els “bene-
fios” hi haurien hagut id’assistir? \

Doncs el teatre estava gairebé buit. I és que feien Pobra
de Weber, “Freischutz”, que és massa bona per a la intelh-

géncia dels senyors “benéfics”. Ells, quan s’han d’avorrir, dei-

xen la beneficéncia.
8

I.a Comissié Permanent ha ajornat indefinidament el sis-
tema de la galleda tinica.

Segurament aquest ajornament no és degut a ‘haver reco-
negut que la galleda finica és una ximpleria. Ben segur esta
motivat per por a uns possibles esquellots de tot Barcelona
amb les galledes tniques.

b+ |

Amb tot esplendor-—amb tot esplendor que ara és possi-
ble—s'ha commemorat la proclamaicié de la primera Rept-
blica espanyola.

Recoridem, amb aquest motiu, els famosos wversos de Jordi
Manrique:

“Cualquiera tiempo pasado...”
44

Si, si, hi ha gent tossuda en aquest méon.

S’ha celebrat 'apat dedicat als que duen noms de besties.

Fou un gran acte humoristic. Calculeu s1 va ésser divertit
que adhuc hi hagué una persona que proposa que tothom can-
tés, a peu dret “L’emigrant”.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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LA PROTECCIO DE LA INFANCIA

—Ja ho saps que aquesta fruita no te
la pots menjar perqué esta podrida?

—Oh, no és pas per a menjar. Es per a
vendre.
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LL O. V., de S. C. ide Q.: Adéu per sempre—E. M. Cs:
Passem el vostre article a la Direccié de “La Campana”.—
.. del C.: No ens conveng.—P. M. P.: Amira.—J. R.: Bé.—
LI R. C.: Publicarem les vostres poesies; perO hauran de fer
torn—M. T.: Bl tema del vostre article és jperillos—T. R.: '_
No recordem l'article del qual ens parleu—Emuaj A.: “Car-
nestoltes” ja“és a les caixes—Pito: No ens conveng gens.— -
J. V.: Passem les “amimalades” a la Dire ccid de “T.a Cam-
pana”—S. E. N.: Dema ens afaitareu—N. E. B.: I cal Com:
nrenem qite la vostra poesia hagi fet gracia al vostre pare;
un pare ‘sempre és un pare. Perd nosaltres no la podem mirar

amb ulls paternals, ni tan sols matensals.—E. T. A.: Si la

vostra prosa fos més breu, més ben construida, mes interes- .
sant, més ben escrita, més original, menys cursi, potser, pot-
ser, la publicariem.—I’ase iden Mora: Vés wms enamoreu de
tot, perd és més diffcil que els altres s’enamorin de les vos-
tres coses.—A. A. B.: Si. -

Impremta LA CAMPANA i L’ESQUELLA : Olm, 8, Ciutat
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TELEFON A, 4115

M&F‘i'&ina se pﬂndré a la venta la nueva obra de

AL.F'ONSD VIDAL Y PLANAS

La Vlrgen del Infierno

(NOVELA DE PRESIDIO)

Un tomo 8. con una cubierta en tricolor, debida al notable artista SI:GRELLES
Fesetas 4

OBRA NUEVA

LENIN

POR LEON TROTZKI

UM tomo 8.°

D'EUROPA

Ptas. &

PRESUNS

3.2 SERlz

L. a Bastilla

per lLluis Capdevila Preu: = Ptos.

~ OBRA NOVA J. NAVARRO COSTABELLA

SAMUEL

Historia d‘un bon dependent, lladre i martir
: Un tom 8 “Ptes 4

EDGAR’ RA‘CE BURROUGHS
TAR’ZAN DE LOS MONOS [ fomo 8 M &

EL FQEGF?ESO DE TARZAN (nfm s |
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HARRY WILLS

Flrei del ball i de la simpatia, que obté cada nit un gran exit al Teatre Comic
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